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Zu diesem Dokument

1.1

1.2

1.2.1

Zu diesem Dokument

Umgang mit dieser Anleitung

Diese Anleitung ist Teil der Pumpe/Anlage. Die Pumpe/Anlage
wurde nach den anerkannten Regeln der Technik hergestellt und
gepruft. Dennoch kdnnen bei unsachgemafer Verwendung, bei
unzureichender Wartung oder unzulassigen Eingriffen Gefahren
fur Leib und Leben sowie materielle Schaden entstehen.

Anleitung vor Gebrauch aufmerksam lesen.

Anleitung wahrend der Lebensdauer des Produktes
aufbewahren.

Anleitung dem Bedien- und Wartungspersonal jederzeit
zuganglich machen.

Anleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer
des Produktes weitergeben.

v v VvV

Mitgeltende Dokumente

. Pumpendatenblatt

. Packliste

Symbole und Darstellungsmittel

In dieser Anleitung werden Warnhinweise verwendet, um Sie vor
Personenschaden zu warnen.

=» Warnhinweise immer lesen und beachten.

GEFAHR

Gefahren fur Personen.
Nichtbeachtung fuhrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Gefahren fur Personen.
Nichtbeachtung kann zu Tod oder schweren Verletzungen fuhren.

A VORSICHT

Gefahren fur Personen.
Nichtbeachtung kann zu leichten bis mafRigen Verletzungen
fuhren.
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Zu diesem Dokument

HINWEIS

Hinweise zur Vermeidung von Sachschaden, zum Verstandnis
oder zum Optimieren der Arbeitsablaufe.

Um die korrekte Bedienung zu verdeutlichen, sind wichtige
Informationen und technische Hinweise besonders

hervorgehoben.

Symbol Bedeutung

> Einschrittige Handlungsaufforderung.
1. Mehrschrittige Handlungsaufforderung.
2. = Reihenfolge der Schritte beachten.
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Sicherheit

2.1

211

2.2

Sicherheit

Bestimmungsgemale Verwendung

Die Pumpe ist zur Umwalzung von Schwimmbadwasser in
Verbindung mit einer Schwimmbad-Filteranlage vorgesehen.
Ausnahmen siehe Pumpendatenblatt.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort die Beachtung
folgender Informationen:

. Diese Anleitung
. Pumpendatenblatt

Die Pumpe darf nur innerhalb der Einsatzgrenzen und Kennlinien
betrieben werden, die im Pumpendatenblatt festgelegt sind.

Eine andere oder daruber hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemal.

Mogliche Fehlanwendungen

. Einbau der Pumpe/Anlage bei verspanntem Zustand des
Rohrsystems.

. Betrieb der Pumpe/Anlage aul3erhalb des Einsatzbereichs,
der im Pumpendatenblatt spezifiziert ist, zum Beispiel bei zu
hohem Systemdruck.

. Offnen und Instandhalten der Pumpe/Anlage durch nicht
qualifiziertes Personal.

Personalqualifikation

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des
sichereren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung durfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeflhrt werden.

= Sicherstellen, dass folgende Arbeiten nur von geschultem
Fachpersonal mit den genannten Personalqualifikationen
durchgefuhrt werden:

— Arbeiten an der Mechanik, zum Beispiel Wechsel der
Kugellager oder der Gleitringdichtung: qualifizierter
Mechaniker.

— Arbeiten an der elektrischen Anlage: Elektrofachkraft.
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Sicherheit

2.3

2.4

2.5

= Sicherstellen, dass folgende Voraussetzungen erfullt sind:

Das Personal, das die entsprechende Qualifikation noch
nicht aufweisen kann, erhalt die erforderliche Schulung,
bevor es mit anlagentypischen Aufgaben betraut wird.

Die Zustandigkeiten des Personals, zum Beispiel fur
Arbeiten am Produkt, an der elektrischen Ausrustung oder
den hydraulischen Einrichtungen, sind entsprechend
seiner Qualifikation und Arbeitsplatzbeschreibung
festgelegt.

Das Personal hat diese Anleitung gelesen und die
erforderlichen Arbeitsschritte verstanden.

Sicherheitsvorschriften

FUr die Einhaltung aller relevanten gesetzlichen Vorschriften und
Richtlinien ist der Betreiber der Anlage verantwortlich.

= Bei Verwendung der Pumpe/Anlage folgende Vorschriften
beachten:

Diese Anleitung
Warn- und Hinweisschilder am Produkt
Mitgeltende Dokumente

Die bestehenden nationalen Vorschriften zur
Unfallverhitung

Interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des
Betreibers

Schutzeinrichtungen

Das Hineingreifen in bewegliche Teile, zum Beispiel Kupplung
und/oder Lufterrad, kann schwere Verletzungen verursachen.

= Pumpe/Anlage nur mit Berlhrungsschutz betreiben.

Bauliche Veranderungen und Ersatzteile

Umbau oder Veranderungen konnen die Betriebssicherheit
beeintrachtigen.

= Pumpe/Anlage nur in Absprache mit dem Hersteller
umbauen oder verandern.

= Nur Originalersatzteile oder -zubehoér verwenden, das vom
Hersteller autorisiert ist.
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Sicherheit

2.6 Schilder

>

Alle Schilder auf der gesamten Pumpe/Anlage in lesbarem
Zustand halten.

2.7 Restrisiken

2.7.1 Herabfallende Teile

Die Tragdsen am Motor sind nur fur das Gewicht des Motors
ausgelegt. Beim Anhangen eines kompletten Pumpenaggregates
konnen die Tragosen ausbrechen.

>

>

>

Pumpenaggregat, bestehend aus Motor und Pumpe, sowohl
motor- als auch pumpenseitig anhangen. Siehe "Abb. 2" auf
Seite 16.

Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge und
Lastaufnahmemittel verwenden.

Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.

2.7.2 Rotierende Teile

Scher- und Quetschgefahr besteht aufgrund von offenliegenden
rotierenden Teilen.

>

>

>

Alle Arbeiten nur bei Stillstand der Pumpe/Anlage
durchfuahren.

Vor Arbeiten die Pumpe/Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.

Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten alle
Schutzeinrichtungen wieder anbringen beziehungsweise in
Funktion setzen.

Bei Pumpen in Kunststofflaternen-Ausfihrung (-AK) kann die sich
drehende Pumpenwelle Haare, Schmuck und Kleidungsstlcke
erfassen.

>

In der Nahe einer Pumpe in Kunststofflaternen-Ausfuhrung
(-AK) beim Betrieb folgendes beachten:

— Eng anliegende Kleidung tragen.
— Haarnetz tragen.
— Keinen Schmuck tragen.

10|2015
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Sicherheit

2.7.3

2.74

2.7.5

2.7.6

2.8

Elektrische Energie
Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage besteht durch die feuchte
Umgebung erhdhte Stromschlaggefahr.

Ebenso kann eine nicht ordnungsgemal durchgefiuhrte
Installation der elektrischen Schutzleiter zum Stromschlag fuhren,
zum Beispiel durch Oxidation oder Kabelbruch.

= VDE- und EVU-Vorschriften des
Energieversorgungsunternehmens beachten.

= Schwimmbecken und deren Schutzbereiche gemaf
DIN VDE 0100-702 errichten.

= Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage folgende
Malinahmen ergreifen:

— Anlage von der Spannungsversorgung trennen.

— Warnschild anbringen: ,Nicht einschalten! An der Anlage
wird gearbeitet."

— Spannungsfreiheit prufen.

= Elektrische Anlage regelmaldig auf ordnungsgemalien
Zustand prufen.

Heilke Oberflachen

Der Elektromotor kann eine Temperatur von bis zu 70 °C
erreichen. Dadurch besteht Verbrennungsgefahr.

= Motor im Betrieb nicht berthren.

= Vor Arbeiten an der Pumpe/Anlage Motor erst abkuhlen
lassen.

Gefahrstoffe

= Sicherstellen, dass Leckagen gefahrlicher Fordermedien
ohne Gefahrdung von Personen und Umwelt abgefuhrt
werden.

= Pumpe bei der Demontage vollstandig dekontaminieren.

Ansauggefahr

Sicherstellen, dass Ansaugoffnungen den aktuellen Richtlinien,
Normen und Merkblattern entsprechen.

Storungen

= Bei Storungen Anlage sofort stilllegen und ausschalten.
= Alle Stérungen umgehend beseitigen lassen.
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Sicherheit

2.9

2.9.1

29.2

293

Festsitzende Pumpe

Wird eine festsitzende Pumpe mehrmals hintereinander
eingeschaltet, kann der Motor beschadigt werden. Folgende
Punkte beachten:

= Pumpe/Anlage nicht mehrmals hintereinander einschalten.
= Motorwelle durchdrehen. Siehe Kapitel 6.2 auf Seite 23.
= Pumpe reinigen.

Vermeidung von Sachschaden

Undichtigkeit und Rohrleitungsbruch
Schwingungen und Warmeausdehnung konnen
Rohrleitungsbriche verursachen.

= Pumpe/Anlage so installieren, dass Korper- und
Luftschallibertragung reduziert werden. Dabei die
einschlagigen Vorschriften beachten.

Durch Uberschreitung der Rohrleitungskréafte kdnnen undichte
Stellen an den Flanschverbindungen oder an der Pumpe selbst
entstehen.

= Pumpe nicht als Festpunkt flr die Rohrleitung verwenden.

= Rohrleitungen spannungsfrei anschlief3en und elastisch
lagern. Gegebenenfalls Kompensatoren einbauen.

= Bei Undichtigkeit der Pumpe darf die Anlage nicht betrieben
werden und muss vom Netz genommen werden.

Trockenlauf
Durch Trockenlauf konnen Gleitringdichtungen und Kunststoffteile
innerhalb weniger Sekunden zerstort werden.

= Pumpe nicht trocken laufen lassen. Das gilt auch bei der
Drehrichtungskontrolle.

= Pumpe und Saugleitung vor dem Anfahren entliften.

Kavitation

Zu lange Rohrleitungen erhdhen den Widerstand. Dadurch
besteht Gefahr der Kavitation.

= Sicherstellen, dass die Saugleitung dicht ist.

= Maximale Leitungslange beachten.

= Pumpe nur bei halb offener druckseitiger Armatur
einschalten.
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Sicherheit

= Saugseitige Armatur vollstandig 6ffnen.

2.9.4 Uberhitzen
Folgende Faktoren kdonnen zu einer Uberhitzung der Pumpe
fUhren:
Zu hoher Druck auf der Druckseite.
. Falsch eingestellter Motorschutzschalter.
«  Zu hohe Umgebungstemperatur.

= Pumpe nicht bei geschlossenen Armaturen betreiben,
Mindestforderstrom 10% von Qmax.

= Bei Pumpen mit Drehstrommotor den Motorschutzschalter
installieren und korrekt einstellen.

= Zulassige Umgebungstemperatur von 40 °C nicht
uberschreiten.

2.9.5 DruckstolRe

Schlagartig schlieRende Armaturen konnen DruckstofRe
verursachen, die den maximal zulassigen Gehausedruck der
Pumpe mehrfach Ubersteigen.

= DruckstoRdampfer oder Windkessel einbauen.
= Keine schlagartig schlieRenden Armaturen verwenden.

2.9.6 Blockieren der Pumpe
Schmutzteilchen in der Saugleitung konnen die Pumpe verstopfen
und blockieren.

= Pumpe nicht ohne Saugsieb beziehungsweise Saugsiebgriff
in Betrieb nehmen.

= Pumpe vor Inbetriebnahme und langerer Stillstands- oder
Lagerzeit auf Leichtgangigkeit prufen.

2.9.7 Leckageabfluss

Unzureichender Leckageabfluss kann den Motor beschadigen.

= Leckageabfluss zwischen Pumpengehause und Motor nicht
verstopfen oder abdichten.

2.9.8 Frostgefahr

= Pumpe/Anlage und frostgefahrdete Leitungen rechtzeitig
entleeren.
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Sicherheit

2.9.9 Sichere Nutzung des Produktes
Eine sichere Nutzung des Produktes ist bei folgenden Punkten
nicht mehr gewahrleistet:

= Bei nicht ordnungsgemaflem Zustand des
Rohrleitungssystems.

Bei festsitzender Pumpe. Siehe Kapitel 2.8 auf Seite 10.

>

= Bei schadhafter oder fehlender Schutzeinrichtungen, zum
Beispiel Beruhrungsschutz.

>

Wenn die Pumpe/Anlage bei verspanntem Zustand des
Rohrsystems eingebaut wird.
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Beschreibung

3 Beschreibung

m @ @ @
/
=
B
W90.04.086-1-P
Abb. 1
A Normalsaugende Pumpe B Selbstansaugende Pumpe
(1) Saugstutzen (3) Motor
(2) Druckstutzen (4) Deckel mit Saugsieb
3.1 Funktion

Die Pumpe saugt das Wasser aus dem Schwimmbecken Uber
eine Absperrarmatur und den Saugstutzen (1) an. Das Saugsieb
(4), falls vorhanden, filtert grobe Verschmutzungen aus. Das
Wasser wird uber den Druckstutzen (2) und eine Absperrarmatur
zur Filteranlage zurtck gepumpt.
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Transport und Zwischenlagerung

4.1

Transport und Zwischenlagerung

HINWEIS

Korrosion durch Lagerung in feuchter Luft bei wechselnden
Temperaturen!
Kondenswasser kann Wicklungen und Metallteile angreifen.

= Pumpe/Anlage in trockener Umgebung bei moglichst
konstanter Temperatur zwischenlagern.

HINWEIS

Beschadigung des Gewindes und Eindringen von Fremdkorpern
durch ungeschutzte Stutzen!

= Stutzenabdeckungen erst vor Anschliel3en der Rohrleitungen
entfernen.

Pumpe anheben

A WARNUNG
Tod oder Quetschungen von Gliedmalien durch herabfallendes
Transportgut!

Die Tragbsen am Motor sind nur fur das Gewicht des Motors
ausgelegt. Beim Anhangen eines kompletten Pumpenaggregates
konnen die Tragdsen ausbrechen.

= Pumpenaggregat motor- und pumpenseitig an den
vorgesehenen Anhangepunkten anhangen, falls vorhanden.

Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge und
Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragkraft verwenden.

Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.

Der Schwerpunkt der Pumpe befindet sich im Bereich des
Motors.

v VvV
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Transport und Zwischenlagerung

W90.80.019-P

Abb. 2
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Installation

5.1

5.1.1

5.1.2

5.1.3

5.1.4

5.1.5

Installation

Einbauort

Aufstellen im Freien

= Um die Lebensdauer der Pumpe zu erhéhen, einen
einfachen Regenschutz vorsehen.

Bodenablauf muss vorhanden sein

= Grolle des Bodenablaufs nach folgenden Kriterien
bemessen:
— GrolRRe des Schwimmbeckens.
— Umwalzvolumenstrom.

Be- und Entliftung

= FUr ausreichende Be- und Entliftung sorgen. Be- und
Entliftung mussen folgende Bedingungen sicherstellen:
— Vermeidung von Kondenswasser.
— Mindestabstand Lufterhaube zur Wand: 50 mm.

— Kuihlung des Pumpenmotors und anderer Anlagenteile,
zum Beispiel der Schaltschranke und Steuergerate.

— Begrenzung der Umgebungstemperatur auf maximal
40 °C.

Koérper- und Luftschallibertragung
=» Vorschriften fur baulichen Schallschutz beachten, zum
Beispiel DIN 4109.

= Pumpe so aufstellen, dass die Korper- und
Luftschallubertragungen reduziert werden. Als Unterlage
eignen sich schwingungsabsorbierende Materialien.
Beispiele:
— Schwingmetallpuffer
— Korkeinlagen

— Schaumstoffe mit ausreichender Harte

Platzreserve

= Platzreserve so bemessen, dass die Motoreinheit in Richtung
MotorlUfter und das Saugsieb nach oben ausgebaut werden
kann. Siehe Malizeichnung im Pumpendatenblatt.
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Installation

5.1.6

5.2

5.2.1

5.2.2

Befestigungselemente

= Pumpe mit Schrauben befestigen.

Rohrleitungen

Rohrleitungen dimensionieren

Zu lange Saugleitungen haben erhebliche Nachteile:

. Hoherer Widerstand, dadurch schlechteres Ansaugverhalten
und hohere Kavitationsgefahr.

. Langere Ansaugzeit, bis zu zwdlf Minuten.

Die Rohrleitungsdimensionen, die im Pumpendatenblatt
spezifiziert sind, gelten nur fur eine Leitungslange von maximal
5m.

Bei langeren Rohrleitungen sind die Rohrreibungsverluste zu
berucksichtigen.

= Rohrleitungen entsprechend den Angaben in der Tabelle des
Pumpendatenblattes dimensionieren.

Rohrleitungen verlegen

= Saug- und Druckleitung moglichst kurz und gerade halten.

Plotzliche Querschnitts- und Richtungsanderungen
vermeiden.

->

= Saugleitung moglichst unter dem Niveau des Wasserspiegels
verlegen.

->

Saugleitung folgendermal3en verlegen, um die Bildung von
Luftsdcken zu vermeiden:

— Bei Zulaufbetrieb: kontinuierlich fallend.
— Bei Saugbetrieb: kontinuierlich steigend.

= Wenn die Pumpe oberhalb des Wasserspiegels installiert ist,
ein Fulventil in die Saugleitung einbauen (fur
normalsaugende Pumpen notwendig, fur selbstansaugende
Pumpen empfohlen). Dadurch kann sich die Saugleitung
beim Stillstand nicht entleeren und die Ansaugzeit, zum
Beispiel nach der Reinigung des Saugsiebes, bleibt kurz.

= Wenn Verstopfung, zum Beispiel durch Stroh oder Gras nicht
auszuschliel3en ist, ein Saugsieb in den Zulauf oder in die
Saugleitung einbauen.

= Gegebenenfalls je nach Art von Pumpe und Anlage
Ruckflussverhinderer einbauen.

18 DE
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Installation

= In Saug- und Druckleitung jeweils eine Absperrarmatur
einbauen.

=>» Schlagartig schlieBende Armaturen vermeiden.
Gegebenenfalls DruckstoRdampfer oder Windkessel
einbauen.

HINWEIS

Bei einer undichten Saugleitung saugt die Pumpe schlecht oder
uberhaupt nicht.

= Dichtigkeit der Saugleitung sicherstellen und gewahrleisten,
dass der Deckel fest aufgeschraubt ist.
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Installation

5.3 Aufstellung

Die Pumpe kann entweder unterhalb des Wasserniveaus im
Zulaufbetrieb oder oberhalb des Wasserniveaus im Saugbetrieb
aufgestellt werden.

N B
o o o= =< ||
N\ o=
\//\_/ TN T
T T ISl
TN T N T /\_//\/,</\/
N
W90.80.020-P
Abb. 3
A Aufstellung oberhalb des B Aufstellung unterhalb des
Wasserniveaus = Wasserniveaus =
Saugbetrieb Zulaufbetrieb

(1) FuBventil ist bei normalsaugenden Pumpen notwendig

Bei Saugbetrieb wird die Saughohe durch Stromungswiderstande
in der Saugleitung, einer zu langen Rohrleitung oder mit zu
geringem Durchmesser erheblich herabgesetzt.
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Installation

5.3.1

Pumpe aufstellen und an die Rohrleitung anschliel3en

1. Pumpe horizontal und trocken aufstellen. Dabei die
maximalen Abstande zum Wasserniveau, das heildt die
geodatische HoOhe, beachten. Siehe Pumpendatenblatt.

HINWEIS

Beschadigung des Motors durch unzureichenden Leckageabfluss!

= Leckageabfluss zwischen Pumpengehause und Motor nicht
verstopfen oder abdichten.

HINWEIS

Durch unsachgemalfe Abdichtung kdnnen Gewinde beschadigt
und dadurch die Dichtwirkung beeintrachtigt werden!

Je nach Pumpentyp wird Teflonband oder die beiliegende
Verschraubung zur Montage der Rohrleitung verwendet.

Bei ABS-Verklebungen muss eine Aushartezeit von mindestens
zwolf Stunden bertcksichtigt werden.

HINWEIS

Beschadigung der Pumpe durch unzulassige mechanische
Spannungen!

= Rohrleitung unmittelbar vor der Pumpe abstutzen und
spannungsfrei anschliel3en.

2. Rohrleitungen spannungsfrei gemall VDMA-Einheitsblatt
24277 anschlieRen. Ab d = 90 mm mussen Kompensatoren
eingesetzt werden. Bei d = 75 mm wird es empfohlen.

3. Sicherstellen, dass eventuelle Leckagen keine Folgeschaden

verursachen konnen. Gegebenenfalls eine entsprechende
Auffangvorrichtung einbauen.

A WARNUNG

Gesundheitsgefahrdende Fordermedien!

= Gesetzliche Bestimmungen bezuglich der Entsorgung von
gesundheitsgefahrdenden Medien beachten.
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Installation

5.4  Elektrischer Anschluss

Stromschlaggefahr durch unsachgemalfien Anschluss!

= Elektrische Anschlisse und Verbindungen missen immer
von autorisiertem Fachpersonal vorgenommen werden.

= VDE- und EVU-Vorschriften des
Energieversorgungsunternehmens beachten.

= Pumpen fur Schwimmbecken und deren Schutzbereiche
gemal} DIN VDE 0100-702 installieren.

= Trennvorrichtung zur Unterbrechung der
Spannungsversorgung mit einer Kontaktoffnung von
mindestens 3 mm pro Pol installieren.

Stromschlaggefahr durch Spannung am Gehause!

= Bei Pumpen mit Drehstrom- oder mit Wechselstrommotor
ohne Motorschutz (siehe Pumpendatenblatt), muss ein
korrekt eingestellter Motorschutzschalter installiert werden.
Dabei die Werte auf dem Typenschild beachten.

= Stromkreis mit einer Fehlerstromschutzeinrichtung,
Nennfehlerstrom Ien < 30 mA, schitzen.

= Nur geeignete Leitungstypen entsprechend den regionalen
Vorschriften verwenden.

= Mindestquerschnitt der Leitungen der Motorleistung und der
Leitungslange anpassen.

= Wenn sich gefahrliche Situationen ergeben konnen, Not-Aus-
Schalter gemald DIN EN 809 vorsehen. Entsprechend dieser
Norm muss das der Errichter/Betreiber entscheiden.

= Bauseitiger Anschluss:
— Absicherung 1~ 230 V/3~ 400 V Schmelzsicherung 16 A

trage oder 16 A-K-Sicherungsautomaten
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Inbetriebnahme

6.1

6.2

Inbetriebnahme

HINWEIS

Beschadigung der Pumpe/Anlage durch Trockenlauf!

=» Sicherstellen, dass die Pumpe/Anlage immer mit Wasser
gefullt ist. Dies gilt auch bei der Drehrichtungskontrolle.

Selbstansaugende Pumpe mit Wasser fullen
1. Deckel abnehmen. Siehe Kapitel 8.1 auf Seite 28.

HINWEIS

Hochkonzentrierte Wasserpflegemittel konnen die Pumpe
beschadigen!

= Keine Wasserpflegemittel, insbesondere in Tablettenform, in
das Saugsieb legen.

2.  Pumpe mit sauberem Wasser bis zum Sauganschluss fillen.

HINWEIS

Ein zu starkes Anziehen des Deckels unter Verwendung der
Offnungshilfe erschwert ein erneutes Offnen des Deckels.

=» Nur mit Handkraft anziehen!

3. Deckel aufsetzen und festziehen.

Pumpe auf Leichtgangigkeit prufen

Nach langerer Stillstandszeit muss die Pumpe im ausgeschalteten
und spannungsfreien Zustand auf Leichtgangigkeit gepruft
werden.

=» Schraubendreher in den Schlitz am Motorwellenende, auf der
Lufterseite, stecken und durchdrehen.

— Oder —

=» Wenn kein Schlitz am Motorwellenende vorhanden ist:
Lufterhaube entfernen und Lufterrad manuell in
Motordrehrichtung drehen.
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Inbetriebnahme

6.3

Pumpe einschalten

Voraussetzungen:
«  Saugsieb ist eingebaut, falls vorhanden.
. Deckel ist dicht montiert.

—

Saugseitige Armatur ganz 6ffnen.
Druckseitige Armatur nur halb 6ffnen.

N

HINWEIS

Beschadigung der Pumpe durch Trockenlauf!
= Pumpe und Saugleitung entluften.

3. Pumpe/Anlage einschalten.

HINWEIS

Wenn die Pumpe einen Drehstrommotor hat und dieser sich in die
falsche Richtung dreht, ist die Pumpe/Anlage lauter und fordert
weniger.

s

Bei Drehstrommotor: Darauf achten, dass sich der Motor in
Richtung des aufgeklebten Drehrichtungspfeiles auf der
Lafterhaube dreht. Bei falscher Drehrichtung eine
Elektrofachkraft benachrichtigen.

5. Sobald die volle Drehzahl erreicht ist, die druckseitige
Armatur ganz 6ffnen.

6. Dichtigkeit der Gleitringdichtung prufen.
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Storungen

7 Storungen

HINWEIS

Es ist normal, dass von Zeit zu Zeit einige Tropfen Wasser durch
die Gleitringdichtung austreten. Das gilt insbesondere wahrend
der Einlaufzeit.

Je nach Wasserbeschaffenheit und Betriebsstundenzahl kann die
Gleitringdichtung undicht werden.

= Bei permanentem Wasseraustritt Gleitringdichtung wechseln.

HINWEIS

Wir empfehlen, bei Unregelmaldigkeiten zunachst den
Schwimmbadbauer zu verstandigen.
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Stérungen

71

711

Ubersicht

Storung Mogliche Abhilfe
Ursache

Pumpe wird durch | Uberlastung = Pumpe prifen.

Wicklungsschutz- Siehe Kapitel

kontakt oder 7.1.1 auf Seite 26.

Motorschutz-

schalter aulRer

Betrieb gesetzt.

Pumpe sitzt fest. Verklebte Motorwelle
Gleitringdich- durchdrehen.
tung durch Siehe Kapitel 6.2
langeren auf Seite 23.
Stillstand. Pumpe reinigen.

Aus der Pumpe Gleitringdich- Gleitringdichtung

tritt standig tung undicht. wechseln.

Wasser aus.

Laute —  Kugellager Kugellager von

Motorgerausche. defekt. einem Mechaniker
_  falsche wechseln lassen.

Dreh- Elektrofachkraft
richtung. benachrichtigen.

Pumpe nach Ansprechen eines Schutzkontakts/-schalters

prufen

Wurde der Motor durch den Wicklungsschutzkontakt oder den
Motorschutzschalter ausgeschaltet, folgende Schritte

durchfuhren:

1. Anlage von der Spannungsversorgung trennen.

2. Motorwelle IUfterseitig mit einem Schraubendreher
durchdrehen und auf Leichtgangigkeit prufen.

Motorwelle schwergangig:
1. Schraubendreher entfernen.
2. Kundendienst/Schwimmbadbauer verstandigen und Pumpe

prufen lassen.

26 DE

10|2015



Storungen

7.1.2

Motorwelle leichtgangig:

1. Schraubendreher entfernen.

2. Druckseitige Armatur nur halb offnen.

3. Spannungsversorgung wieder herstellen.

HINWEIS

Wenn die Pumpe festsitzt, kann der Motor durch mehrmaliges
Einschalten beschadigt werden.

=>» Sicherstellen, dass die Pumpe/Anlage nur einmal
eingeschaltet wird.

s

Warten, bis der Wicklungsschutzkontakt den Motor nach
dessen Abkuhlen automatisch einschaltet.

— Oder —
Den Motorschutzschalter zurucksetzen.

Sobald die volle Drehzahl des Motors erreicht ist, die
druckseitige Armatur voll 6ffnen.

Stromzufuhr, Sicherungen und Stromaufnahme von einer
Elektrofachkraft prufen lassen.

Wenn der Wicklungsschutzkontakt oder der
Motorschutzschalter den Motor wieder ausschalten,
Kundendienst verstandigen.

o

2

~

Ersatzteillisten

Ersatzteillisten zu den jeweiligen Produkten sind auf der
Internetseite www.speck-pumps.com zu finden.

10|2015 DE 27



Wartung/Instandhaltung

8

8.1

Wartung/Instandhaltung

HINWEIS

= Vor Instandhaltungsarbeiten alle Absperrarmaturen schliel3en
und Leitungen entleeren.

Alle Pumpen

Wann? Was?

Regelmalig = Saugsieb reinigen.

Bei Frostgefahr = Pumpe und frostgefahrdete
Leitungen rechtzeitig entleeren.

Zusatzlich bei Kunststofflaternen-Ausfuhrung (-AK)

Wann? Was?

Regelmaldig =>» Salzkristalle, bedingt durch
Salzwasser, entfernen. Siehe
Kapitel 8.3 auf Seite 30.

Vor langerem Stillstand = Pumpe mit Leitungswasser
spulen, um Kristallbildung an
der Gleitringdichtung zu
vermeiden.

= Nach Beendigung der Instandhaltungsarbeiten alle
erforderlichen MalRnahmen fur die Inbetriebnahme ergreifen.
Siehe Kapitel 6 auf Seite 23.

Deckel/Saugsieb demontieren beziehungsweise
montieren

Fur verschiedene Arbeiten mussen Deckel und Saugsieb, falls
vorhanden, entfernt werden. Siehe Punkt 8.1 im zugehdrigen
Pumpendatenblatt.
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Wartung/Instandhaltung

8.2 Saugsieb reinigen

Pumpe ausschalten.
Absperrarmaturen schliel3en.
Deckel abnehmen.

Saugsieb herausnehmen.
Saugsieb mit Wasser abspritzen.
Saugsieb einsetzen.

ok b=

HINWEIS

Hochkonzentrierte Wasserpflegemittel konnen die Pumpe
beschadigen!

= Keine Wasserpflegemittel, insbesondere in Tablettenform, in
das Saugsieb legen.

HINWEIS

Ein zu starkes Anziehen des Deckels unter Verwendung der
Offnungshilfe erschwert ein erneutes Offnen des Deckels.

=» Nur mit Handkraft anziehen!

7. Deckel aufsetzen und festziehen.
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Wartung/Instandhaltung

8.3  Salzkristalle bei Kunststofflaternen-Ausfihrung

(-AK) entfernen

(1)
(2) W90.80.018-P
Abb. 4

1. Anlage von der Spannungsversorgung trennen.

2. Mit Schraubendreher die Salzkristalle an der Laterne (1) von
oben zwischen den Rippen vorsichtig l0sen.

3. Abfallende Salzkruste vom Motorfuld (2) entfernen.

4. Sicherstellen, dass die Motorwelle von den Salzkristallen
vollstandig befreit und sichtbar ist.

5. Motorwelle an der Lufterseite mit einem Schraubendreher
durchdrehen. Die Motorwelle muss sich leicht durchdrehen
lassen.

6. Spannungsversorgung wieder herstellen.

8.4 Aulerbetriebnahme

1. Pumpe ausschalten.

2. Saug- und druckseitige Armatur schlie3en.

3. Pumpe und Leitungen entleeren.

4. Bei Frostgefahr Pumpe und frostgefahrdete Leitungen an
einem trockenen und frostsicheren Ort lagern.
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Wartung/Instandhaltung

8.5

Gewahrleistung

Die Gewahrleistung erstreckt sich auf die gelieferten Gerate mit
allen Teilen. Ausgenommen sind jedoch naturliche
Abnutzung/Verschleild (DIN 3151/DIN-EN 13306) aller drehenden
beziehungsweise dynamisch beanspruchter Bauteile,
einschliel3lich spannungsbelasteter Elektronik-Komponenten.

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zum Verlust
jeglicher Schadensersatzanspruche fuhren.
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Entsorgung

9 Entsorgung

=» Schadliche Férdermedien auffangen und vorschriftsgeman
entsorgen.

= Die Pumpe/Anlage beziehungsweise die Einzelteile missen
nach Lebensdauerende fachgerecht entsorgt werden. Eine
Entsorgung im Hausmull ist nicht zulassig!

= Verpackungsmaterial, unter Beachtung der ortlichen
Vorschriften, im Hausmull entsorgen.
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